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   Transkription von Stadtbucheintrag HDL 1366a
   Ort, Datierung: Haldensleben, vor 1366 

   Signatur: Stadtarchiv Haldensleben, Repertorium 9, Stb. III; 22v-23r

  

 

[22v-23r]
 

Heyne luchte(n)berch het oppe / late(n) he(n)nig bodeb(erg) ? sine(n) / hof also he en hadde /1 Sciege
? ketelbires dochter / het oppe late(n) pawele / vo(n) acke(n)dorpe al dat ere a[ne] sturue(n) is vo(n)
ere(n) vad(er) vn(de) vo(n) / erer muͮd(er) /1 Hans glusing het sik gutli=/ke(n) bericht mit sines wiues
/ suͮst(er) v(m)me de rade de ere ane / stuͮrue(n) were(n) vo(n) erer sust(er) /1 Matias het oppe late(n)
den2 hanse ridd(er)e de(n) hof dar he i(n)ne / is also he en hadde /1 Cone(n) vrowe vo(n) e(m)mede het
/ oppe late(n) ludema(n)ne sine(m) so=/ne al dat ere ane sturuen / is vo(n) ere(m) ma(n)ne vn(de)
vo(n) eren / kinde(re)n /1 Hardewich het ghe gheue(n) / clawese sine(m) sone alle dat he / het an
wische(n) vn(de) an breden / vn(de) na sine(m) dode scal he mit / de(n) ande(re)n to like(n) dele gan
// sulue(n) wel hes en h(er)e wesen / wil he leuet /1 Hans bodeke(re)s vrowe vnde / ere kin(er)e
hebbe(n) oppe laten / hanse glusinge de(n) hof op / [...] neẏb(er)sche(n) strate also se en / hadden /1

Grete hinrik wikkers vro=/we het ghe gheue(n)3 vn(de) ere / kind(er)e hebbe(n) oppe late(n)
h(er)me(n) / wuͮstehuͮve ere(m) ma(n)ne al dat / ere ane sturue(n) was vo(n) ere(m) ma(n)ne hinrike /1

H(er)me(n) wuͮstehuvͮe het gheue(n) / hinrik wikke(re)s kinde(re)n ix / mark an sine(m) redeste(n)
guͮde /1 Herme(n) wuͮstehuͮve hetghe / gheue(n) grete(n) sin(er) husvrowe(n) / vn(de) ere(n) erue(n)
de vo(n) en beẏde(n) / kome(n) moghe(n) al dat he het / vn(de) vmb(er) wi(n)t sulue(n) wel hes /
woldich wese(n) /1 Tile smet het oppe late(n) bosse(n) / lipse ? de(n) hof dar he i(n)ne is / also he on
hadde // Tele het ghe gheue(n) he(n)nig / crusecoppe ere(m)ma(n)ne al dat / se hadde /1 He(n)nig
crusecopp het ghe / gheue(n) tele(n) sin(er) husvrowe(n) vn(de) / ere(n) erue(n) de vo(n) serede
hebbe(n) / vn(de) vo(n) en beẏde(n) kome(n) moge(n) / al dat he het vn(de) vmber / wi(n)t sulue(n)
wel hes woldich / sin /1 Heydeke vinke het oppe / late(n) vricke(n) kiritze ene hal/ue mark in sine(m)
houe de / mach he wed(er) kope(n) v(m)me / ses mark we(n) he wel des / scal he ene(n) v(er)ding
gheue(n) / op de pasche(n) vn(de) ene(n)4 op sente joh(ann)es dach vn(de) enen / op de winachte(n) /1

De mark geldes5 dede gherbrecht / hadde i(n)ne ludema(n) robbe(n) houe / de het he eme half oppe
late(n) /
 
 
 
______________

1 Absatz
2  durchgestrichen
3  von “het ... gheuen” durchgestrichen
4  von “ op de ... ene(n)” durchgestrichen
5  eingefügt
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